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Aeltoupyiag poptiong
MNpocoxq! H | 6ev eivat adia

Mpogcoxr)! MnV TPUTIATE TO PIKPOPWVO Kal TO air vent PE atxunpa avtikeipeva.
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TomoBétnon kaptag SIM

MpLv XpNoLOTIOLCETE TO POAOL, BEBALWOEITE OTL N KApTA
SIM eivat evepyr) Nano SIM kat untootnpiget dedopéva
2G/3G/4G.

Nano SIM

AlaBAoTE TPOCEKTIKA TIG 0dNYiES TPLY EVEPYOTIOLCETE TO POASL yLa va
anopuyeTe TUXOV poPARpata and AavBacpévn eykataotaon tg KapTag:

1. AQalp€oTe TO KAAUPPA GLALKOVNG AMO TO POAOL.
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2. Z0peTE TMPOG TA £EW TNV BNKN TOTOBETNONG KAPTAG
SIM, xpnotpomolwvTag To epyaleio e§aywyng Tng
BVpag SIM.

3. TomoBetrioTE TNV KApTa SIM GTNV LTIOSOXN KAPTAG,
HE TO TOLT TPOG Ta MAVW, KAl ELCAYETE §avd Tn Brkn
07O POAOL.

4. TonoBe TOTE TO KAAVHHA OLALKOVNG OTO POAOL.
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Znpeiwon: Ma véa kapta SIM, EVEPYOTIOLGTE TNV KAPTA TIPLV TNV TOTIOBETIOETE
OTO POAGL. BEBalwBEITE OTL OL OTEG TOU KAAOPPATOG EivalL EVBVYPAHHICUEVES PE
auTEG TOL N)XEeiov. T€ TEepimMTWON Tov TooBeTNBei AaB0og Ba KAAUWEL TILG OTEG
TOU HLKPOPWVOL Kal NXeiov.

Epappoyn

KateBdote Tnv epappoyr) LAGENIO APP pe évav amno toug 00 napakdtw

TPOTOUG:

1. ZapwoTe TOV MapaKATw KwbdIko QR yla va KateBACETE TNV EQaApoy.
L

Download on the

App Store

GETITON

Google Play

2. Afjyn ano to Apple App store kat To Google Play Store.



20Zevén

270 KIVNTS TNAEQWVO:

1. Evepyoroliote TV eapuoyn.

2. ETUAEETE TNV YAWOOU TIOL ETUBUPEITE.

3. TNV erhoyn NG MePLoXNG, ETUAEETE
«Evpwrn/HMNA».

4. T MepimTWON MO £XETE 6N
Aoyaptacpd, cuvdeBeite.

5. Te mepintwon nov BEAeTE va
SnpLovpyroeTe véo hoyaptacuo,
eTUAEETE KATW H€ELa TNV eTAOYN
«Eyypaepr} pe email» kat akohouBnote Ta
Bhpata.

e e




6. MetaBeite otn ceAida yia cUeVEN pe TO
POAOL, aTroTe «Zapwon QR Code» kat
0apwoTe Tov Kwdiko QR amd To poAdL yia va
TIPAYHATOTIOLCETE Tr) CUVOEDN.

S MepIMTWON TIoL HEV KATAPEPETE va oKavapeTe To QR
code, UTIOPELTE va ELCAYETE XELPOKIVNTA TOV KWELKO IOV
avaypdpeTal KAatw amno to QR code 6To POAOL, MATWVTAG
v Aoy Tou BpioKeTal KATW amd Tov capwTn
«AOKIPAOTE va EL0AYETE TOV aptBpod oOvoeoNG».
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270 pOASL:

1. Av €xeTe evepyormolnpéva ta dedopéva otnv kapta SIM mepipévete

va EPPavIoTEL To lKovidlo obZevEng oTn ypappn epyareiwy Tov 0
pohoytov (dimAa oTov €1KOViSLO TNG Pratapiag). AlapopeTIKa ()
petaBeite ot Pubpicelg > PuBpioelg > WIFI. Evepyorouote To WIFI

Kkat ouvdeBeite oe éva diktuo.

2. ApOTOU CUVBEBEITE, GTNV APXLKF 000V GUPETE GTO PEVOD TIPOG TA APLOTEPA
£WG OTOU EVTOTIOETE TO £1KOVISLO0 e To QR code ToL ypdPeL «ZUVE.». ETUAEETE
TO €LKOVISL0 yia va poPANnBei o kwdikog/ QR.

3. ZapwoTe Tov Kwdiko QR arnoé to
TNAEPWVO 1} ELOAYETE TOV KWSIKO
XElpoKivnTa.

i o
YLK
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Agttoupyia KovpTLWV ¥

MatnoTe napateTapéva yla va EVEPYOTIOLNOETE TO POAOL.
(Av 0 polOL bev propei va evepyorotnBei, BeBaiwbeite
OTL TO POAOL Eivat QOPTIoPEVO.)

Matrote obvTopa yia va evepyomoloete/
QATEVEPYOTIOLNOETE TNV 080VI.

Koupmi
Aettoupyiag

KAnon SOS:
NatAoTe napateTapéva yia 5 seutepolemta yia kAfjon €KTakng avdykng
(amatteitat n pOBPLON TG EMAPNG EKTAKTNG QVAYKNG GTNV EQAPHOYR).

®opTion

EuBuypappioTe TIG EMAPES POPTLONG TOU PONOYLOD pE TIG
PETAAALIKEG ETIAPES TOL KAAWSIOL POPTIONG PEXPL Va
epPavioTeL N EVOELEN LOXVOG POPTLONG OTNV 006V TOL
pohoytov.
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MPOZOXH! SuvTrApNON EMAPWY POPTIONG

Mptv amnoé kaBe popTLoN, KaBapileTe
TIPOCEKTLKA TLG EMAPES POPTLONG TOV
smartwatch XpnotHoToWVTag £va HaAako,
OTEYVO TaVAKL. MnV To TOMOBETE(TE GTOV
(POPTLOTH €AV OL EMAPES EiVaL BPWHIKES,
UYPEG 1} €X0uV UTIOAEippaTa tdpwTa,
KaBWG auTo PTopei va emnpedoet T
Stadikacia PoOpTIONG 1} va TIPOKAAETEL
pBopa.

MeTd ano évrovn 5pactnploTnTa mov
Tipokalei 1dpwTa, cuvioTdtat va
KaBapiZeTe MAvVTA TIG EMAPES TIPLV TV
EMOPEVN XPioN ) POPTLON.
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BaotkEg Aettoupyieg

Apx1ki) 086vn

TUPTE MPOG TA KATW TNV apxIKi} 086vn Tou
poloyLov, yla va SeiTe TLg EL60TOLAOELG.

S0peTe aploTePd yia mpooPacn oe
Aettoupyieg omwe TnAEPwvo/ Zuvopthia/
BuvteokAron/ MpocBnkn gikov/ Mivupa/
Suvdeon/ Bpata/ Kapepa/ ZuAhoyn/
PuBpioelg

TnAépwvo
\ Matrote 1o £1Kovidlo «TNAEPWVO» KaL ETUAEETE TNV
“ £TAQT) IOV ETUBVYEITE Y1a VA TIPAYHATOTIOLCETE Hid

TNAEPWVIKN KAfjoT. Av 8eV PMopeiTe va KAveTe pla
KAnon, eAéyETe av n enagr EXet mpooTebei oty
epappoyn.
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Zuvopthia

MNatriote 010 £1KOViSLO «TuvoptAia» Kat eTUAEETE TNV
£MAYPT) MOV ETUBVEITE. KpATHOTE MATNPEVO TO KOV
NG EYYPAPNG yLa va NXOYPAPrOETE Kat aprioTe TO yid
QTOGTOAN TOU NXNTIKOU PNVOUATOG. KAVTE KALK OTO pn
avayvwopEvo prvupa otnv 086vn yia avanapaywyr.

ButeokAion

MNatrote «BvteokANon», ETUAEETE TNV EMAYPH TIOV
£MBLpEiTE Kal KAAEOTE. INa KAAOTEPN OLOTNTA KANONG,
ouvdeBeite oto Wi-Fi.

MPOX0XH! H napatetayévn xprion g BvTeokAnong
Hropei va mpokahéoet unepBeppavan. Mnv
TIPAYHATOMOLEITE BVTEOKANTELG YA HEYANO XPOVIKO
Sidotnpa. Av eppaviotei eldomoinon unepdeppavong,
apaLp£ate To PoAOL. POPECTE TO POAGL PETA TNV TTWON
NG BEPHOKPACIAC, YLa Va aMOPUYETE TPAVUATIOHOUG
AOYw NG LYNANG BEpPOKPaATIAG.
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Mpocbrikn Yidwv

Kavte KAtk otnv erhoyn «Mpocdikn gikowv», £xovtag
ToToBeTNHEVN TNV KapTa SIM. Kavte avaZintnon gikov
yla va npocBéoeTe évav véo piko. To cbotnua Ba
avagntioel autopata giloug Kat 8a Toug MPooBETEL.
MPO3YOXH! MNa va emtuxet n ebpean Tov pilov, Oa
TIPEMEL KAl TO H1KO TOU POAGL Va PAXVEL TAUTOXPOVA.

Mrvopua

MNatAoTe To eikovidlo «<MrAvupar, yia va deite tn Aiota pe
Ta pnvopata (SMS) Kat To MepLeXOpEVO Toug. Mnopeite
Va anavTtioeTe OTnV eMBUUNTH CLVOMLALa MATWVTAS
«ATAvTNnonp.

MeTtpnTig Bnudtwy
Kavte KAk 670 «Brjpata, yta va Seite Tov aptbpo twv
NHEPHOLWV BNpdTwy.
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Kdpepa

Kdavte KAk oto «Kapepa» yla va EekivioeTe va tpaBdrte
pwtoypapies. Mrnopeite va deite kat va Slaypaypete
Pwtoypapieg otn «ZuAROYN».

TuMoyn
Kavte KAtk otnv etuhoyr «ZuAAoyr», yla va TpoBAAAeTe
KaL va S1aypapeTe GwToypapieg otn «ZuANOyr».

PuBpiceig

Kavte KAk otnv etuhoyr «PuBpioeig», yia va pubpicete
Aettoupyieg Onwg: Wi TVNTAPL, XpOVOUETPO,
Mwooa, dwTteotnta, Hxog, PoAdt, Ekkadapion
TPOOWPLVNAG PvAENG, MANpopopieg Ka.
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TomoBeaia
ANo TtV epappoyn, eTAéETe TomoBeoia yla va deite Tn BEon Tov pohoytol
péow GPS.

Juyvotnta Evpeong TomoBeaiag

'Exete 3 eMAOYEG yla TNV cuxvOTNTa EVPEDNG TOTOBEGIAG. METABEITE OTIC TPELG

Teleieg ndvw de§La oto xdptn otn oeAida TomoBeaia MPOKELEVOL va

sispsuvnusrs TG Em)\ovsc oag. Natrote Aettoupyia TomoBeoiag Kat ETUAEETE

pia amno TIg MapakdTw ETAOYEG:

o Aettovpyia vwnAig cuxvotnTag: H emAoyn autr paypatomnoLlel avavéwon
KAl EVNPEPWON TOU EVTOTILGHOV TNG TOTOBEGIAg TOU POAOYLOL avd 9 AemTd.

e Aettovpyia péong cuXVOTNTAG: T€ AUTH TN AELTOVPYiA N AVAVEWSH Kal
EVNUEPWOT TOL EVTOTILOOV TNG ToToBETiag Tou poAoytov yivetat ava 1 wpa.

o Aettoupyia e€otkovopnong evépyelag: H emhoyr) auvtr oag divel tn
duvatoTnTa va KAveTe PHOVO XELPOKIVNTA, OTIOTE ETUBUNEITE E0ELG, avavEwon
NG TonoBeaiag Tou poAoytov.

MPOXOXH! H mpoermAeypévn Aettoupyia givat autr) Tng e§otkovounong
evépyelag. Ot eldomolioelg yia tn {wvn acpaleiag dev Aettoupyouv.
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5ot Mpocd oT

- Aopuoptkdg Npocdlopiopds

Ta cvotripata GPS kat GLONASS cuvepydZovtat yla Tov akpipr S5opupoptkd
EVTOTUOWO BEONG, TIPOCPEPOVTAG AELOTLOTN KAALYN GE QVOLXTOUG EEWTEPIKOUG
XWPOUG, JE TNV akpipeLa va @Tavel Ta 10 PETPa, EVW N aNOS00N 08 ECWTEPLKOUG
XWPOUG Eival MEPLOPLOPEVN.

- TomoBeoia péow Wi-Fi

H ouokeur GUAAEYEL bedopéva amnd KovTiva onpeia npoopacng Wi-Fi
TIPOKELPEVOL VA LTIOAOYICEL TNV TOMOBEGIA TNG PECW AUTWYV. H akpifeta Tou
EVTOTUOHOL PTAVEL Tiepimou Ta 50 PETpa.

- Mpoadloplopog péow StkTvoL KIVNTAG TNAEPwviag (GSM)

H cuokeun mpocdlopiZet TNV TOMoBEGiaA TNG XPNOLHOTOLWVTAS TO SiKTVO TWV
Tapoxwy (6nwg To diktuo GSM), pe TNV akpiBela Tou eVToTopol va eivat
ouvhBwe Yupw amo ta 500 pétpa.

- Mpoadlopiopos péow A-GPS

H texvohoyia A-GPS cuvbuaiet Tig TAnpopopieg Tou SikTov Bdong e To GPS
y1a Tov PoadLopLopd TNG TOMoBETiag TNG GUCKELIG, BEATILVOVTAG TNV
andb0oon Tov 5opuPOPLKOL CLATHPATOG GPS. Xpnotponouwvtag To Siktuo Bacng
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KWVNTAG TNAEPWViag, EMTUYXAVEL TaxVTEPO evTomopd TnG B€ong. H akpipela
TOU EVTOTILOHOL PTAVEL GLVABWG Ta 10 péTpa..
- AleBNTAPAG ETULTAXLVONG
ARYN TNG TPEXOLOAG KATAGTAGNG KiVNONG TNG GUCKELNG HEGW BonONTIKOL
T(POCSLOPIGHOL aTd ToV ALeeNTAPA ETUTAXVVONG.

Mpocoxr!

H cuokeun emiAéyet auTopata tny KataAAnAoTepn pEBodO mPoadLlopLapol
Tomnobeaiag, avdloya pe To TEPIBAANOY, XWPIG va anatteitat XeLpokivnTtn
Tiapéppaon ano £odg.

AvvatoTnTeg EPapPoyng

Suvopthia: ETUAEETE TO EIKOVISLO «ZUVOHIAIEG» Yla VA ETILKOWVWVACETE JE TO
POAOL KaL TA UTIOAOLTA PEAN TNG OLKOYEVELAG.

MpooBrkn uéAoug oTny otkoyévela: Al TV emhoyn «MepLocdTepar, ETUAEETE
«OLKOYEVELO» KAl OKAVAPETE PEOW TNG epappoyng LAGENIO o QR code mou
ep@aviZeTal anod To KvNTo mou BEAETE va GUVOECETE. EVAANAKTIKA, HTOPEiTE
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amnevBeiag va okavapeTte To QR code amnd To poAdL. Te KABE TepinTWOon, O
SLaxelptotng Ba MpEMEeL va anodexBel TN vEA GUOKELN.

OpooBrikn ema@wv: At Tnv emhoyr «MepLocoTepar, ETUAEETE «EMapEgy, yla va
BLAXEPLOTELTE 1) va IPOCOECETE EMAPES. H TIPOCOIKN EMAPLV
TPAYHATOTIOLELTAL PHE TO OXETIKO GUPPBONO ETAVW SEELA.

Anaydpeuon oTIg TAEELS: Ao TNV eTAOYN «[TEPLOCOTEPA», ETUAEETE
«Anayopeuon Katd Tnv Stdpketa padnudTwy, yia va opiceTe TIG WPEG TOL TO
PONOL Ba SeixVeL pOvo TNV Wpa, MePLopiZovTag OAES TIG KANOELG Kat Ta
pnvOpaTa, WOTE TO Tadi va pnv anoonatal Katd Tnv SLapKeta Tou pabnuatog f
™G HEAETNG.

Meploptopde dyvwotwy KAGewv: Ano Tnv eTtAoyn «MeplocoTepar, eTUAEETE
«MePLoPLOPOS AYVWOTWY KAGEWV», YLa VA EVEPYOTIOLCETE TOV TEEPLOPLOHO
EVOXANTIKWY KAJOEWYV. ME TNV EVEPYOTIOINGN, HOVO OL EMAPES TIOL EXOLV
TpooTEBEL Ba PTIOpPoLY va KAAEGOULV GTO POAGL, VW TIAPAAANAA GV KATIOLOG
AyvwoTog KaAETEeL, Ba oTaAel privupa oTny epappoyn yia emBePaiwon anod Tovg
Yoveig.
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Zwvn acpaleiag: Ano Ty etihoyn «MepLocotepa», ETUAEETE «Zwvn acPareiagy,
YO Va EVEPYOTIOLACETE TLG ELOOTIOL|CELG OE TEPIMTWON TOL TO Tadi PYeL EKTOG
™G wvng acpaleiag mov EXeTe opioel. H meptoxr Tou Ba optotei eival évag
VONTOG KUKAOG pE akTiva ané 500m éwg Tkm.

MPOZOXH! INa va eivat anoteAecpatiki n {wvn acpaleiag, 6a MpeneL va
BYAAETE TN OLXVOTNTA EVPESNG TOTOBEGIAG AMO T AELTOUpYia EEOIKOVOUNONG
EVEPYELAG.

ANAeG TIANpOopies

Ac@ahig XELPLOUOE TNG KAPTAG Sim.

Mnv apatpeite TNV KAPTA Sim £vOowW 1 CUCKELN BpiokeTal oe AeLToupyia
SLaPOopPETIKA PMopei va uTdpEet anwAeta Sedopevwy f ZnuLd otny KapTa f
GUCKELN 0ag. PooTaTeLOTE TNV KAPTA amd LaXVPOUG KPadaapoug, HayvnTIKa
Tedia Kat oTatikod NAEKTPLOPS. Mnv ayyileTe To KOKAWHA ] TIG SleMapeg TN
KAPTag pe Ta SAXTUAA oag 1 HE OTOLOSATIOTE PETAAALKO QVTLKEIUEVO.
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Anlwon Fuupopewong SAR (specific absorption rate).

H GUOKEUT CUPHOPPWVETAL pE TIG 08NYieg TG Evpwraikng Evwong mou
TEPLOpiZouV TNV avBpwTiLvn £KBECH GTNV EVEPYELA PASLOGUXVOTHATWY TIOU
EKMEPTETAL ATO PASLOEEOMALOHO Kal EEOTALOHO TNAETUKOLVWVLWY.

SUppwva pe T Zvotaon 1999/519/EC, Ta dpla SAR eivat:

. 4.0 W/kg yla GUGKEUEG TIOL (POPLOVVTAL OTO AKPO
. 2.0 W/kg yta Xprion UmpooTtda 6To mpoowmo
Ot Sokpég mpaypatorotnénkav cupPwva pe To potumo EN 62209-2:2010.
Ti€g SAR (W/kg)
©€on Xpriong Twn SAR Juvenkeg Métpnong
g/l)npoora oto Mpdowno (10 0.316 W/kg Anootaon 25 mm
Popepgvo ato Akpo (10 g) 1.169 W/kg Enagpn (0 mm)
Méyto Tautoxeovn 1.469 W/kg I5wa dlapdppwaon/Beon

Ekmopmr)
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XapaktnploTika
Movtého K3
Xpwpa PoZ/Mwp, MmAe/Mavpo
086vn 1.7" inch 240x280pixels
Mvijpn ROM 128MB / RAM 64MB
Awbntipag Accelerometer
GNSS GPS/WiFi/LBS/A-GPS Accelerometer
Wi-Fi Nat
Mnatapia 770mAh
Kapepa 0.3MP
Ioompa RTOS
Eappoyn Lagenio
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AMAOMOIHMENH AHAQXZH XYMMOP®QXHX THE EE
Me v napovoa n Dyname SnAWVEL OTL 1) GUGKELI AUTH) GUPHOPPWVETAL HE TI§
BAGCLKEG AMALTACELG KAl AAAEG OXETIKEG Slatdgelg Tng odnyiag 2014/53/EU. To
TIAPEG Keipevo TG SAwanG cuppdppwaong tng EE eivat dlabéatpo otnv
akohoudn dlevBuvon SadikTvou: https://dyname.eu/pistopoiiseis/

Awavopgag: Dyname IKE

AebBuvon: Avtwvn Tpiton 15-17, 555 35, Oeaoahovikn, EANada

TnA.: +30.2310.474.374

email: Info@dyname.eu

Web: www.dyname.eu

Tpnpa Service: +30.2310.471.999 (Agutépa- Napackeuri 09:00 -17:00)

€

Designed in EU
Made in China


mailto:Info@dyname.eu
http://www.dyname.eu/
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**H gTalpeia pag avaBadpiet kat BEATIWVEL GUVEXWG Ta TpoidvTa Tng. MNa
auTOV Tov AOYO, EVOEXETAL VA LTIAPXOLY PIKPEG BLAPOPES avapeoa oTLg
TIANPOPOPIEG TOU EYXELPLEIOL KAL OTIG TIPAYPATIKEG AELTOUPYIES, TIpOdLAYPAPEG
1) Tov OXedLacp0 Tou TPOIoVTOG. Aev Ba anootalei EEXWPLOTH evNpEPWON yia
TETOLEG PIKPEG aAAayEG Kal dev yivovtal SeKTEG analtioetg mov Basigovtat
QATIOKAELOTIKA OTO TIEEPLEXOPEVO TOU EYXELPLOIOL.

MNapakahovpe SLapAacTe MPOCEKTIKA TO EYXELPISLO TPLV XPNOLHOTOLCETE TO
TIPOTOV Kal KPATAOTE TO yia HEAAOVTLKN avapopd. Ot EIKOVES Tou eYXELPLEiou
£X0LV KaBapa EVPEPWTLKO XAPAKTAPA: YA TIG AKPLRELG AETITOUEPELEG,
Tiapakahoupe va GUUPBOUAEVEGTE TAVTA TO TPAYHATIKOG TPOLOV.
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Preview
Speaker « - . Camera
X
—\ = TR
SMcard \ Air Vent
slot \
Microphone * d .
Power =— Charging
button connector

Caution! The device is not waterproof!
Attention! Do not pierce the microphone and air vent with sharp objects.
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Inserting a SIM card
Before using the watch, make sure the SIM card is an active
Nano SIM and supports 2G/3G/4G data.

Nano SIM

Please read the instructions carefully before turning on the watch to avoid any
issues from incorrect card installation:

1. Remove the silicone cover from the watch.
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2. Slide out the SIM tray using the SIM port extract tool.

3. Insert the SIM card into the card slot, with the chip
facing up, and reinsert the case into the watch.

4. Place the silicone cover on the watch.



Note: For a new SIM card, activate the card before inserting it into the watch. Make
sure that the holes on the cover are aligned with those on the speaker. In case of
incorrect insertion, it will cover the holes in the microphone and speaker.
Application

Download the LAGENIO APP in one of the two ways below:
1. Scan the QR code below to download the app.

-
Download on the
App Store
GET ITON
Google Play

2. Download from Apple App store and Google Play Store.




Pairing

On the mobile phone:

1. Activate the app.

2. Select the language you want.

3. In the region selection, select
"Europe/US".

4. In case you already have an account,
log in.

5. In case you want to create a new
account, select the "Sign up by email"
option at the bottom right and follow the
steps.

e e




6. Go to the page to pair with the watch, tap
"Scan QR Code" and scan the QR code from the
watch to make the connection.

In case you are unable to scan the QR code, you can
manually enter the code listed under the QR code on the
watch by pressing the option below the scanner "Try enter
bind number”.
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On the watch:

1. If you have the data on your SIM card turned on, wait for the pairing

icon to appear in the watch's toolbar (next to the battery icon). 0
Otherwise, go to Settings > Settings > WIFI. Turn on WIFI and connect to ()
a network.

2. After logging in, on the home screen swipe left on the menu until you find the QR
code icon that says "Bind". Select the icon to view the code/QR.

3. Scan the QR code from the phone or
enter the code manually.

YLK
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Button function

Press and hold to activate the watch. (If the watch cannot

be turned on, make sure the watch is charged.)
Power

Short tap to turn on/off the screen. button

S0S Call:
Press and hold for 5 seconds to make an emergency call (requires emergency
contact to be set up in the app).

Charging
Align the charging contacts of the watch with the metal contacts

of the charging cable until the charging power indicator appears
on the watch display.
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WARNING! Charging contact maintenance

Before each charging session, carefully g
clean the charging contacts of the 3
smartwatch using a soft, dry cloth. Do not e
place the device on the charger if the
contacts are dirty, wet, or have sweat
residue, as this may affect the charging
process or cause damage.

After intense activities that cause sweating,
it is recommended to always clean the
charging contacts before the next use or
charging.



Basic functions

Home screen
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Swipe down on the watch's home screen to see
notifications.

Swipe left to access features like Phone/ Chat/
Video Call/ Add Friend/ Message/ Bind/ Steps/
Camera/ Gallery/ Settings

Telephone

Tap the "Phone" icon and select the contact you want to
make a phone call. If you can't make a call, check if the
contact has been added to the app.
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Conversation

Click on the "Chat" icon and select the contact you want.
Hold down the record button to record and release it to
send the audio message. Click on the unread message on
the screen to play.

Video call

Tap “Video Call”, select the contact you want, and call. For
better call quality, connect to Wi-Fi.

WARNING! Prolonged use of the video call may cause
overheating. Do not make video calls for a long time. If an
overheating alert appears, remove the watch. Wear the
watch after the temperature drops to avoid injury due to
the high temperature.
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Add friends

Click “Add Friend”, with the SIM card inserted. Search for a
friend to add a new friend. The system will automatically
search for friends and add them.

WARNING! In order to succeed in finding the friend, he
must also search for his own watch at the same time.

Message

Tap the "Message"” icon to see the list of messages (SMS)
and their contents. You can reply to the desired
conversation by tapping "Reply."

Step counter
Click “Steps” to see the number of daily steps.
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Camera
Click on "Camera" to start taking photos. You can view and
delete photos in the "Gallery".

Gallery
Click “Gallery” to view and delete photos in Gallery.

Settings

Click "Settings" to set up features such as: WiFi, Alarm
clock, Timer, Language, Brightness, Sound, Clock, Clear
cache, Info, etc.
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Location
From the app, select Location to see the watch's location via GPS.

Location Finding Frequency

You have 3 options for location finding frequency. Go to the three dots at the top

right of the map on the Location page to explore your options. Tap Location mode

and choose one of the following options:

« High frequency mode: This option refreshes and updates the watch's location
every 9 minutes.

* Medium frequency mode: In this mode, the clock's location is refreshed and
updated every 1 hour.

« Power saving mode: This option allows you to only manually refresh the
watch's location whenever you wish.

WARNING! The default mode is that of power saving. Notifications for the safety
zone do not work.
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Methods of Determining Location

- Satellite Identification

GPS and GLONASS systems work together for accurate satellite positioning,
offering reliable coverage in open outdoor areas, with accuracy reaching 10
meters, while indoor performance is limited.

- Location via Wi-Fi

The device collects data from nearby Wi-Fi hotspots in order to calculate its
location through them. The detection accuracy reaches about 50 meters.

- Identification via mobile network (GSM)

The device determines its location using the network of carriers (such as the GSM
network), with the detection accuracy usually being around 500 meters.

- Determination via A-GPS

A-GPS technology combines base network information with GPS to determine the
device's location, improving the performance of the GPS satellite system. By using
the mobile base network, it achieves faster location detection. The accuracy of
detection usually reaches 10 meters.

- Acceleration sensor

Obtaining the current motion status of the device through auxiliary determination
from the acceleration sensor.
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Attention!

The device automatically selects the most suitable location method, depending on
the environment, without requiring manual intervention from you.

App Features

Chat: Select the “Chat” icon to communicate with the watch and other family
members.

Add a family member: From the "More" option, select "Family" and scan the QR
code displayed by the mobile phone you want to connect via the LAGENIO app.
Alternatively, you can directly scan the QR code from the watch. In any case, the
administrator will have to accept the new device.

Add contacts: From the "More" option, select "Contacts" to manage or add
contacts. Adding contacts is done with the relevant symbol in the top right.

Ban in classrooms: From the "More" option, select "Ban during classes" to set the
times when the watch will only show the time, limiting all calls and messages so
that the child is not distracted during class or study.
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Restrict unknown calls: From the "More" option, select "Restrict unknown calls" to
turn on annoying call restriction. With activation, only contacts added will be able
to call the watch, and if a stranger calls, a notification will be sent to the app for
confirmation by parents.

Safety zone: From the "More" option, select "Safety zone" to activate notifications
in case the child goes out of the safety zone you have set. The area to be set is an
imaginary circle with a radius of 500m to Tkm. ATTENTION! In order for the safety
zone to be effective, you will need to remove the location frequency from the power
saving mode.

Other Information

Safe handling of the SIM card

Do not remove the SIM card while the device is switched on, as this may cause
data loss or damage to the card or the device. Protect the card from strong shocks,
magnetic fields, and static electricity. Avoid touching the circuit or the metal
contacts of the card with your fingers or with any metallic object.
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SAR Compliance Statement (specific absorption rate).
This device complies with the guidelines of the European Union that limit human
exposure to radio-frequency energy emitted by radio and telecommunications
equipment.

According to Recommendation 1999/519/EC, the SAR limits are:

. 4.0 W/kg for limb-worn devices

. 2.0 W/kg for front-of-face use
Testing was performed in accordance with the EN 62209-2:2010 measurement
standard.

SAR Values (W/kg)

Usage Position SAR Value Test Conditions
Front-of-Face (10 g) 0.316 W/kg 25 mm separation
Limb-Worn (10 g) 1.169 W/kg Direct contact (0 mm)
Maxlmu_m _Slmullaneous 1.469 W/kg Sam_e ) -
Transmission configuration/position
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Features
Model K3
Colour Pink/Purple, Blue/Black
Screen 1.7" inch 240x280pixels
Memory ROM 128MB / RAM 64MB
Sensor Accelerometer
GNSS GPS/WiFi/LBS/A-GPS Accelerometer
Wi-Fi Yes
Battery 770mAh
Camera 0.3MP
System RTOS
Application Lagenio
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SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Dyname hereby declares that this device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. The full text
of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://dyname.eu/pistopoiiseis/

Distributor: Dyname IKE
Address: 15-17 Antoni Tritsi Street, 555 35, Thessaloniki, Greece
Tel.: +30.2310.474.374
email: Info@dyname.eu

Web: www.dyname.eu
Service Department: +30.2310.471.999 (Monday-Friday 09:00 -17:00)

7 €

Designed in EU
Made in China


mailto:Info@dyname.eu
http://www.dyname.eu/
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**Qur company continually updates and improves its products. For this reason,
there may be slight differences between the information in this manual and the
actual product functions, specifications, or design. No separate notification will be
issued for such minor changes, and claims based solely on the content of this
manual will not be accepted.

Please read this manual carefully before using the product and keep it for future
reference. The images in this manual are for guidance only; for accurate details,
always refer to the actual product.
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VloZenie SIM karty
Pred pouzitim hodiniek sa uistite, Ze je SIM karta aktivna
Nano SIM a podporuje data 2G/3G/4G.

Nano SIM

Pred zapnutim hodiniek si pozorne precitajte navod, aby ste predisli problémom
suvisiacim s nespravnou instalaciou karty:

1. Odstrarite silikénovy kryt z hodiniek.
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2. Vysurite zdsuvku na SIM kartu pomocou nastroja na
vysunutie SIM karty.

3. Vlozte SIM kartu do slotu na kartu, zapnite Cip a
znova vloZte zésobnik do hodiniek.

4. Nasadte silikénovy kryt na hodinky.
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Pozndmka: Ak méte novu SIM kartu, aktivujte ju pred vloZzenim do hodiniek. Uistite
sa, Ze otvory v kryte st zarovnané s otvormi v reproduktore. Ak je nainstalovany
nespravne, zakryje otvory mikrofénu a reproduktora.

Aplikacia

Stiahnite si aplikdciu LAGENIO jednym z nasledujucich dvoch spésobov:

1. Naskenuijte QR kéd niZSie a stiahnite si aplikéciu.
.
o

Download on the

App Store

ITON
Google Play

2. Stiahnite si z Apple App Store a Google Play Store.




Spaérovanie
Na mobile:
p— (" o= )
1. Zapnite aplikéciu. = - - -
«
2. Vyberte pozadovany jazyk. ssanamncn C—

3. Vo vybere regiéonu vyberte
"Eurépa/USA".

4. Ak uz mate Ucet, prihlaste sa.

5. Ak si chcete vytvorit novy Ucet, vyberte
moznost "Zaregistrovat sa pomocou e-

mailu" v pravom dolnom rohu a -
postupujte podla pokynov.




6. Prejdite na stranku na sparovanie s
hodinkami, klepnite na "Naskenovat QR kéd" a
naskenujte QR kéd z hodiniek, aby ste vytvorili
spojenie.

V pripade, Ze sa vam QR kod nepodari naskenovat, mozete
manudlne zadat kéd uloZeny pod QR kédom na hodinkéach
stlatenim moznosti pod skenerom "Skuste zadat
prihlasovacie Cislo".
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Na hodinkach:

1. Ak méte na SIM karte povolené data, pockaijte, kym sa na paneli s

nastrojmi hodiniek nezobrazi ikona parovania (vedla ikony batérie). V

opacnom pripade prejdite na Nastavenia > WIFI. Zapnite WIFI a pripojte 0
sa k sieti.

2. Po prihlaseni na domovskej obrazovke potiahnite prstom dolava v ponuke, kym
nenajdete ikonu QR kédu s ndpisom "Pripojit". Vyberom ikony zobrazite QR kéd.

3. Naskenuijte QR kéd z telefonu alebo
ho zadajte manudlne.

YLK
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Funkcia tlacidla

Stlacenim a podrzanim hodinky zapnete. (Ak sa hodinky
nedajd zapnut, uistite sa, Ze st nabité.)
Tlacidlo

Kréatkym stlaenim zapnete/vypnete obrazovku. napéjania

SOS hovor:
Stlacenim a podrzanim na 5 sekind uskutocnite tiesfiové volanie (vyzaduje
nastavenie niidzového kontaktu v aplikdcii).

Nabijanie
Zarovnajte nabijacie kontakty hodiniek s kovovymi nabijacimi

kontaktmi, kym sa na displeji hodiniek nezobrazi indikator
nabijania.




Upozomenie! Udrzba nabijacich kontaktov

Pred kazdym nabijanim dokladne vycistite .
nabijacie kontakty inteligentnych hodiniek j 3
mékkou a suchou handri¢kou. ¢ -
Nepokladajte zariadenie na nabijacku, ak st
kontakty $pinavé, mokré alebo obsahuiju
zvy$ky potu, pretoZe to moze ovplyvnit ¢
proces nabijania alebo spésobit )
poskodenie.

Po intenzivnych aktivitach, ktoré sposobuji
potenie, sa odpordca vzdy vycistit nabijacie
kontakty pred dal$im pouzitim alebo
nabijanim.

SK
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Zékladné funkcie

Obrazovka Na domovskej obrazovke hodiniek jednoducho
potiahnite prstom zhora nadol. Zobrazi sa vdm
tak prehlad vsetkych aktudlnych upozorneni.

Potiahnutim prstom dolava ziskate pristup k
funkcidm, ako su Telefén / Chat / Videohovor /
Pridat priatela / Sprava / Prihldsenie / Kroky /
No notification Fotoaparat / Galéria / Nastavenia

\ Telefén

“ Tuknite na ikonu Telefén a vyberte kontakt, ku ktorému sa
chcete prihlasit. Ak nemdzete uskuto&nit hovor,
skontrolujte, ¢i bol kontakt pridany do aplikacie.
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Konverzécia

Klepnite na ikonu "Chat" a vyberte poZzadovany kontakt.

Podrzanim tla¢idla nahravania nahravajte a uvolnenim

odoslete zvukovu spravu. Kliknutim na nepreéitant spravu
na obrazovke ju prehrate.

Videohovor

Klepnite na Videohovor, vyberte pozadovany kontakt a
zavolajte. Ak chcete dosiahnut lepsiu kvalitu hovoru,
pripojte sa k sieti Wi-Fi.

VAROVANIE! DIhodobé pouzivanie videohovoru méze
sposobit prehriatie. Neuskutogriujte videohovory dihsi ¢as.
Ak sa zobrazi upozornenie na prehriatie, odlozte hodinky.
Hodinky noste po poklese teploty, aby ste predisli
poskodeniu teplom.




SK

Pridanie priatelov

Klepnite na Pridat priatela s vlozenou SIM kartou.
Vyhladajte priatela a pridajte nového priatela. Systém
automaticky vyhladd priatelov a prida ich.

VAROVANIE! Aby ste nasli svojho priatela, musite stic¢asne
vyhladat jeho vlastné hodinky.

Spréava

Klepnutim na ikonu Sprava zobrazite zoznam sprav (SMS)
aich obsah. Na pozadovanu konverzéciu mozete
odpovedat klepnutim na "Odpovedat".

Pocitadlo krokov
Kliknutim na Kroky zobrazite pocet krokov za defi.
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Fotoaparat
Kliknutim na "Fotoaparat" zagnete fotografovat. Fotky si
mozete prezerat a odstrafiovat v galérii.

Galéria
Kliknutim na “Galéria” zobrazite a odstrénite fotografie v
aplikdcii Galéria.

Nastavenia

Kliknutim na "Nastavenia" nastavite funkcie, ako su: Wi-Fi,
Budik, Stopky, Jazyk, Jas, Zvuk, Hodiny, Vymazanie
vyrovnavacej paméte, Informéacie atd.
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Poloha

V aplikdcii vyberte polozku Poloha a zobrazte polohu hodiniek pomocou GPS.
Frekvencia vyhladavania polohy

Existujd 3 moznosti, ako ¢asto méZzete vyhladavat polohu. Prejdite na tri bodky v

pravom hornom rohu mapy na stranke Umiestnenie a preskiimajte svoje moznosti.

Klepnite na ReZim uréovania polohy a vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

«  Vysokofrekvenény rezim: T4to moznost obnovuje a aktualizuje sledovanie
polohy vasich hodiniek kazdych 9 minut.

o Stredofrekvenény rezim: V tomto rezime sa obnovenie a aktualizacia polohy
hodiniek uskuto¢nuje kazdi 1 hodinu.

« Rezim Uspory energie: T4to moznost vdm umozriuje kedykolvek manudlne
obnovit polohu hodiniek.

VAROVANIE! Hodinky su $tandardne nastavené v rezime Uspory energie. V tomto
rezime funkcia upozorneni bezpecnostnej zony nie je aktivna, aby sa
minimalizovala spotreba batérie. Ak chcete dostavat upozornenia pri opusteni
nastavenej zony, musite prepnit do iného rezimu.
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Metédy uréovania polohy

- Satelitné oznacenie

GPS a GLONASS spolupracuiji na presnom uréovani polohy satelitu a ponukaji
spolahlivé pokrytie v otvorenych vonkajsich priestoroch s presnostou az 10
metrov, zatial ¢o vykon v interiéri je obmedzeny.

- Poloha cez Wi-Fi

Vase zariadenie zhromazduje Udaje z blizkych pristupovych bodov Wi-Fi, aby
prostrednictvom nich vypogitalo svoju polohu. Presnost umiestnenia dosahuije asi
50 metrov.

- Identifikacia cez mobilnu siet (GSM)

Zariadenie uréuje svoju polohu pomocou siete operatorov (napr. GSM siete), s
presnostou sledovania zvy&ajne okolo 500 metrov.

- Identifikacia pomocou A-GPS

Technoldgia A-GPS kombinuje zékladné informacie o sieti s GPS na urcenie polohy
zariadenia, ¢im zlepSuje vykon satelitného systému GPS. Pomocou zékladnej siete
mobilnych telefénov dosahuije rychlejsiu detekciu polohy. Presnost detekcie
zvy€ajne dosahuje 10 metrov.

- Snimac zrychlenia

Ziskanie aktualneho stavu pohybu zariadenia pomocou snimaca zrychlenia.



Poznamka!
Zariadenie automaticky vyberie najvhodnejsi spésob umiestnenia v zavislosti od
prostredia bez nutnosti manuélneho zdsahu z vasej strany.

Funkcie aplikacie

Chat: Vyberom ikony Konverzacie mozete komunikovat s priatelmi a ostatnymi
¢lenmi rodiny.

Pridat Elena rodiny: V sekcii "Viac" vyberte "Rodina" a naskenujte pomocou
aplikacie LAGENIO QR kéd zobrazeny mobilnym telefénom, ku ktorému sa chcete
pripojit. Pripadne mozete naskenovat QR kéd priamo z hodiniek. (Pozri stranu 7) Je
nutné, aby sprévca akceptoval nové zariadenie.

Pridanie kontaktov: V Easti Viac vyberte polozku Kontakty a spravujte alebo
pridavajte kontakty. Kontakty sa pridavaji pomocou prislusného symbolu v pravom
hornom rohu.

Obmedzenie hodin: V sekcii "Viac" najdete funkciu "Zakézat po¢as vyuovania".
Aktivaciou tejto mozZnosti nastavite Casovy rozsah, v ktorom hodinky zobrazujd iba
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aktualny €as. V tomto rezime su vSetky prichadzajlce hovory a spravy obmedzené,
¢&im pomahate va$mu dietatu sustredit sa na vyucovanie alebo uenie bez
zbyto€nych rusivych elementové.

Obmedzit neznéme hovory: V &asti Viac vyberte moznost Obmedzit nezname
hovory, aby ste povolili obmedzenie obtazujucich hovorov. Po aktivacii budd méct
na hodinky zavolat iba kontakty, ktoré pridate, a ak zavola cudzi Elovek, do
aplikacie sa odosle sprdva, ktoru rodicia potvrdia.

Bezpeénostnd zéna: V sekcii "Viac" najdete moznost "Bezpecnostna zéna".
Aktivaciou tejto funkcie si méZete nastavit bezpeénu zénu pre vade dieta. Ak dieta
opusti tuto vami definovanu oblast (pomyselny kruh s polomerom 500 m az 1 km),
dostanete upozornenie. Ddlezitd poznamka: Pre spravne fungovanie
bezpegnostnej zony je potrebné deaktivovat Gsporny rezim frekvencie
vyhladévania polohy.



SK

Dalsie informacie

Bezpeéna manipulécia so SIM kartou

Nevyberajte SIM kartu, ked je zariadenie zapnuté, pretoze by to mohlo spésobit
stratu Udajov alebo poskodenie karty alebo zariadenia. Chrarite kartu pred silnymi
otrasmi, magnetickymi polami a statickou elektrinou. Nedotykajte sa obvodu alebo
kovovych kontaktov karty prstami alebo akymkolvek kovovym predmetom.

Vyhlasenie o zhode SAR (specific absorption rate).

Zariadenie je v stlade so smernicami Eurépskej tnie, ktoré obmedzuju vystavenie
fudi radiofrekvencnej energii vyzarovanej radiovym a telekomunikacnym
zariadenim.

V stlade s odporti¢anim 1999/519/EC s limity SAR:
. 4.0 W/kg pre zariadenia nosené na kon¢atinach
. 2.0 W/kg pri pouzivani pred tvarou
Testovanie bolo vykonané v stlade so Standardom EN 62209-2:2010.
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Hodnoty SAR (W/kg)
Sposob pouzitia gzgnmy Podmienky merania
Pred tvérou (10 g) 0.316 W/kg Vzdialenost 25 mm
Zariadenie nosené na .
kongatine (10 g) 1.169 W/kg Priamy kontakt (0 mm)
Ma?ﬂma!ne sticasné 1.469 W/kg Rovn_akal ) o
vysielanie konfigurécia/pozicia
Funkcie
Model K3
Farba Ruzové/fialovd, modra/Cierna
Obrazovka 1,7 " palca 240 x 280 pixelov
Pamat ROM 128 MB / RAM 64 MB
Senzor Akcelerometer
GNSS GPS/WiFi/LBS/A-GPS Akcelerometer
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Wi-Fi Ano
Batéria 770mAh
Fotoaparat 0,3 MP
Systém RTOS
Aplikacia Lagenio

ZJEDNODUSENE VYHLASENIE O ZHODE EU

Spolo¢nost Dyname tymto vyhlasuije, Ze toto zariadenie je v stlade so zakladnymi
poziadavkami a dalimi prislugnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Uplné
znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://dyname.eu/pistopoiiseis/

Distributor: Dyname IKE

Adresa: 15-17 Antoni Tritsi Street, 555 35, Soltin, Grécko
Tel.: +30.2310.474.374

e-mail: Info@dyname.eu

Web: www.dyname.eu


mailto:Info@dyname.eu
http://www.dyname.eu/
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Servisné oddelenie: +30.2310.471.999 (pondelok-piatok 09:00 -17:00)

€

Navrhnuté v EU
Vyrobené v Cine

**Naga spolo¢nost neustéle aktualizuje a vylepsuje svoje produkty. Z tohto dévodu
sa mdzu vyskytnut drobné rozdiely medzi informéaciami v tomto névode a
skutoénymi funkciami, Specifikaciami alebo dizajnom produktu. Pri takychto
malych zmendach sa neposkytuje samostatné ozndmenie a naroky zalozené
vyluéne na obsahu tohto navodu nebudu akceptované.

Prosim, precitajte si tento navod pred pouzitim vyrobku a uschovajte si ho pre
budtce pouZzitie. Obrazky v ndvode slizia len ako orientatna pomocka; presné
informécie najdete vZdy na samotnom vyrobku.
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Upozornéni! Toto zafizeni neni vodotésné!
F a propichuj i a vétraci prostor ostrymi predméty.
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VloZeni SIM karty
Pred pouzitim hodinek se ujistéte, Ze je SIM karta aktivni
Nano SIM a podporuje data 2G/3G/4G.

Nano SIM

Pfed zapnutim hodinek si pozorné pfectéte navod, abyste predesli problémim
souvisejicim s nespravnou instalaci karty:

1. Sejméte z hodinek silikonovy kryt.
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2. Pomoci néstroje pro vyjmuti SIM karty vysurite
zéasobnik pro vioZeni SIM karty.

3. Vlozte SIM kartu do slotu na kartu ¢ipem nahoru a
zasurite zpét kryt do hodinek.

4. Nasadte silikonovy kryt na hodinky.
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Pozndmka: U nové SIM karty ji pfed vloZzenim do hodinek aktivujte. Ujistéte se, Ze
otvory v krytu jsou zarovnany s otvory reproduktoru. Pfi nespravném nasazeni
mohou otvory mikrofonu a reproduktoru zistat zakryté.

Aplikace

Stahnéte si aplikaci LAGENIO jednim z nasledujicich dvou zpisobi:

1. Naskenujte QR kdd nize a stahnéte si aplikaci.
.
o

Download on the

App Store

ITON
Google Play

2. Stahnéte si ji z obchodd Apple App Store nebo Google Play.




Propojeni
Na mobilu:
p— (" o= )
1. Zapnéte aplikaci. = - - -
«
2. Vyberte pozadovany jazyk. ssanamncn C—

3. Ve vybéru regionu vyberte
"Evropa/USA".

4. Pokud jiz méate ucet, prihlaste se.

5. Pokud si chcete vytvoit novy ucet,
vyberte moznost "Zaregistrovat se

pomoci e-mailu" v pravém dolnim rohu a -
postupujte podle pokynu.




6. Prejdéte na stranku pro sparovéni s
hodinkami, klepnéte na "Naskenovat QR kéd" a
naskenujte QR kéd z hodinek, abyste navézali
spojeni.

V pfipadé, Ze se vam nepodafi QR kdd naskenovat, mlzete
ruéné zadat kéd ulozeny pod QR kédem na hodinkéch
stisknutim moznosti pod skenerem "Zkuste zadat
prihlasovaci ¢islo”.




Na hodinkach:

1. Pokud mate na SIM karté povolend data, pockejte, dokud se na panelu
nastrojl hodinek nezobrazi ikona parovani (vedle ikony baterie). V
opacném pfipadé prejdéte do Nastaveni > Nastaveni > WIFI. Zapnéte
WIFI a pfipojte se k siti.

2. Jakmile se pfihlasite, na domovské obrazovce prejedte prstem doleva po
nabidce, dokud nenajdete ikonu QR kédu s népisem "Pfipojit". Vybérem ikony
zobrazite QR kéd.

3. Naskenuijte QR kéd z telefonu nebo
zadejte kod ruéné.

Cz

YLK
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Funkce tlacitka

Stisknutim a podrzenim hodinky zapnete. (Pokud hodinky

nelze zapnout, ujistéte se, ze jsou nabité.)
Tlacitko

zapnuti/

Kratkym stisknutim zapnete/vypnete displej. vypnuti

SOS voléni:
Stisknutim a podrzenim po dobu 5 sekund uskutecnite tisiiové volani (vyzaduje
nastaveni nouzového kontaktu v aplikaci).

Nabijeni
Zarovnejte nabijeci kontakty hodinek s kovovymi nabijecimi

kontakty dokud se na displeji hodinek nezobrazi indikator
nabijeni.




Upozornéni! Udrzba nabijecich kontaktd

Pred kazdym nabijenim peclivé vycistéte
nabijeci kontakty chytrych hodinek mékkym
a suchym hadfikem. Nepokladejte zafizeni
na nabijecku, pokud jsou kontakty Spinavé,
mokré nebo obsahuiji zbytky potu, protoze
to mize ovlivnit nabijeci proces nebo
zpUsobit poskozeni.

Po intenzivnich aktivitach, které zptisobuji
poceni, se doporucuje vzdy vycistit nabijeci
kontakty pred dal$im pouzitim nebo
nabijenim.

Cz
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Zékladni funkce

Qbrazovka

Pfejetim doll na domovské obrazovce zobrazite
oznameni.

Prejetim doleva ziskate pfistup k funkcim jako je
Telefon / Chat / Videohovor / Pfidat pfitele /
Zprava / PihlaSeni / Kroky / Fotoaparat /
Galerie / Nastaveni.

Telefon

Klepnéte na ikonu "Telefon” a vyberte kontakt, kterému
chcete zavolat. Pokud se hovor nedafii uskutecnit, ovérte,
zda byl kontakt pfidan do aplikace.
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Konverzace

Klepnéte na ikonu "Chat" a vyberte pozadovany kontakt.

Podrzenim tla¢itka nahravani nahrajte a uvolnénim

odeslete zvukovou zpravu. Kliknutim na neprec¢tenou
zprévu na obrazovce ji prehrajete.

Videohovor
Klepnéte na moznost "Videohovor”, vyberte pozadovany
kontakt a poté zavolejte. Pro lepsi kvalitu hovoru se

pripojte k Wi-Fi.

hodobé pouzivéni videohovori mize

ti zaf ljte videohovory po
delsi dobu. Pokud se objevi varovani pred prehfatim,
hodinky sundejte. Nasadte je zpét az po ochlazeni, abyste
predesli popaleni.
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Pridat pratele

Klepnéte na ,Pridat pfitele”, kdyz mate vlozenou SIM kartu.
Vyhledejte kamaréda a pfidejte ho. Systém automaticky
vyhledad a pfida prétele.

VAROVANI! Aby bylo mozné najit pfitele, musii on
soucasné vyhledat své hodinky.

Zprava

Klepnutim na ikonu "Zprava” zobrazite seznam zprav
(SMS) a jejich obsah. Na pozadovanou konverzaci muzete
odpovédét klepnutim na "Odpovédét”.

Pogitadlo kroki
Kliknutim na "Kroky” zobrazite pocet kroki za den.
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Fotoaparat
Kliknutim na "Fotoaparat" zahéjite fotografovani.
Fotografie si mlzete prohlizet a mazat v Galerii".

Sbirka
Kliknutim na moznost Galerie zobrazite a odstranite
fotografie v aplikaci Galerie.

Nastaveni

Kliknutim na "Nastaveni" mizZete nastavit funkce, jako jsou:
Wi-Fi, Alarm, Stopky, Jazyk, Jas, Zvuk, Hodiny, Vymazat
mezipamét, O aplikaci atd.



Poloha
V aplikaci vyberte moznost "Poloha” a zobrazte polohu hodinek pomoci GPS.

Frekvence vyhledavani lokaci

Mate 3 moznosti, jak ¢asto se bude poloha aktualizovat. Vpravo nahofe na mapé v
aplikaci klepnéte na tfi tecky a zvolte ,ReZim urovani Polohy”:

* Vysokofrekvenéni rezim: Tato moznost obnovuje a aktualizuje sledovani polohy
hodinek kazdych 9 minut.

« Rezim stiedni frekvence: V tomto rezimu dochézi k obnoveni a aktualizaci
umisténi hodinek kazdou 1 hodinu.

o Usporny rezim: Tato moznost vdm umozfiuje kdykoli ruéné obnovit polohu
hodinek.

VAROVANI! Vychozi rezim je Gsporny. Upozornéni bezpe&nostni zény nefunguii.
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Metody uréeni polohy

- Satelitni oznaeni

GPS a GLONASS spolupracuiji na pfesném uréovani polohy satelit a nabizeji
spolehlivé pokryti v otevienych venkovnich prostorach s presnosti az 10 metrd,
zatimco vnitini vykon je omezeny.

- Lokallzace pres Wi-Fi

Zafizeni sbira data z okolnich Wi-Fi pfistupovych bodu. Pfesnost detekce je
pfiblizné 50 metrd.

- Identifikace prostfednictvim mobilni sité (GSM)

Zafizeni urcuje svou polohu pomoci sité operatord (napi. GSM sité), s presnosti
sledovani obvykle kolem 500 metrd.

- Identifikace pomoci A-GPS

Technologie A-GPS kombinuje zékladni informace o siti z GPS k urceni polohy
zafizeni, ¢imz zlepSuje vykon satelitniho systému GPS. Pomoci zékladni sité
mobilniho telefonu dosahuje rychlejsi detekce polohy. Pfesnost detekce obvykle
dosahuje 10 metrd.

- Akcelerometr

urcuje aktualni pohyb zafizeni pomoci senzoru pohybu.
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Poznéamka!

Zafizeni automaticky vybere nejvhodnéjsi zpisob lokalizace, v zévislosti na
prostedi, bez nutnosti ruéniho zasahu z vasi strany.

Funkce aplikace

Chat: Vyberte ikonu “Konverzace” a komunikujte s hodinkami a s ostatnimi ¢leny
rodiny.

Pridéni €lena rodiny: Z moznosti "Vice" vyberte "Rodina" a naskenujte pomoci
aplikace LAGENIO QR kéd zobrazeny mobilnim telefonem, ke kterému se chcete
pfipojit. Pfipadné miZete QR kod pfimo naskenovat z hodinek. (Viz strana 8) V
kazdém pfipadé bude muset sprévce nové zafizeni pfijmout.

Pridat kontakty: V ¢4sti “Dalsi” vyberte Kontakty pro spravu nebo pfidani kontaktd.
Kontakty se pridavaji pomoci odpovidajiciho symbolu v pravém hornim rohu.

Zakézat vyuku: V sekci “Vice” vyberte "Zakazat béhem vyucovani' a nastavte ¢asy,
kdy hodinky ukazuji pouze €as, a omezte tak vSechny hovory a zprévy, aby vase
dité nebylo béhem vyuky nebo studia rozptylovéno.



Cz

Omezit nezndmé hovory: V ¢asti “Vice” vyberte Omezit neznamé hovory a povolte
omezeni rusivych hovord. Po aktivaci budou moci na hodinky volat pouze kontakty,
které pfidate, a pokud zavold cizi osoba, bude do aplikace odesléna zpréva, kterou
rodice potvrdi.

Bezpecnostni zéna: V sekci “Vice” vyberte moznost Zéna sedadla, kde se zapnou
upozornéni, kdyz vase dité opusti vami nastavenou komfortni zénu. Oblast, ktera
ma byt definovana, je pomysIny kruh o poloméru 500 m az 1 km. POZNAMKA! Aby
byl bezpe¢nostni pas ucinny, musite vypnout frekvenci vyhledavani polohy z
dsporného rezimu.

Dalsi informace

Bezpeéna manipulace se SIM kartou

Nevyjimejte SIM kartu, kdyZ je zafizeni zapnuté, mohlo by dojit ke ztraté dat nebo
poskozeni karty nebo zafizeni. Chrarite kartu pfed silnymi narazy, magnetickymi
poli a statickou elektfinou. Nedotykejte se obvodu nebo kovovych kontaktd karty
prsty nebo jinymi kovovymi pfedméty.




Prohlaseni o shodé SAR (specific absorption rate)
Toto zafizeni je v souladu se smérnicemi Evropské unie, které omezuji vystaveni
osob radiofrekvenéni energii vyzafované radiovym a telekomunikacnim zafizenim.

Podle doporuceni 1999/519/EC jsou limity SAR:
. 4.0 W/kg pro zafizeni nosena na koncetindch
. 2.0 W/kg pro pouZiti pfed oblicejem
Testovani bylo provedeno v souladu s normou EN 62209-2:2010.

Hodnoty SAR (W/kg)

Zpusob pouziti g:gnma Podminky méfeni

Pred oblicejem (10 g) 0.316 W/kg Vzdélenost 25 mm

Nosené na konéetiné (10 g) 1.169 W/kg Pfimy kontakt (0 mm)
P Stejnd

Maximalni soucasné vysilani 1.469 W/kg Konfigurace/pozice
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Rysy
Model K3
Barva RlZové/fialovd, modré/cerna
Obrazovka 1,7 " palec 240x280 pixell
Pamét ROM 128MB / RAM 64MB
Senzor Akcelerometr
GNSS GPS/WiFi/LBS/A-GPS Akcelerometr
Wi-Fi Ano
Baterie 770mAh
Fotoaparat 0,3 MP
Systém Funkce RTOS
Aplikace Lagenio
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ZJEDNODUSENE EU PROHLASEN{ O SHODE
Dyname timto prohlasuije, Ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZzadavky a
dalsimi pfislugnymi ustanovenimi smérmice 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://dyname.eu/pistopoiiseis/

Distributor: Dyname IKE

Adresa: 15-17 Antoni Tritsi Street, 555 35, Solufi, Recko

Tel.: +30.2310.474.374

E-mail: Info@dyname.eu

Webové stranky: www.dyname.eu

Servisni oddéleni: +30.2310.471.999 (pondéli az patek 09:00 - 17:00)
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NavrZeno v EU
Vyrobeno v Ciné


mailto:Info@dyname.eu
http://www.dyname.eu/
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**Nase spolecnost své produkty priibézné aktualizuje a vylepsuje. Z tohoto divodu
se mohou vyskytnout drobné rozdily mezi informacemi v tomto manualu a
skute¢nymi funkcemi, specifikacemi nebo konstrukei vyrobku. Na tyto mensi
zmény neni vydavano samostatné ozndmeni a naroky zalozené pouze na obsahu
tohoto manuélu nebudou pfijimany.

Pred pouzitim vyrobku si prosim peclivé prectéte tento manual a uschovejte si jej
pro budouci pouziti. Obrazky uvedené v manudlu slouZi pouze jako orientaéni;
presné informace vzdy najdete na skute¢ném vyrobku.



